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Associate Eyliil Deniz OZBAY

23 Ocak 2026 Tarihli Yonetmelik ile Maden
Sahalarinda Rehabilitasyon Yiikiimliiliikleri
Diizenlendi

23 Ocak 2026 tarihli Resmi Gazete’de yayimlanan
Maden Sahalarmmda Rehabilitasyon Y oOnetmeligi
(“Yonetmelik”) ile madencilik faaliyetleri
sonucunda bozulan alanlarin ¢evreyle uyumlu hale
getirilmesine  iliskin ~ mali  yiikiimliliikler,
uygulama esaslar1 ve idari yetkiler ayrintili sekilde
diizenlenmistir. Yeni Yonetmelik, madencilik
faaliyetlerinin ¢evresel etkilerinin faaliyet siirecine
yayilmis bir rehabilitasyon
yonetilmesini hedeflemektedir.

anlayisiyla

Rehabilitasyon Bedeline iliskin Yeni Mali
Rejim

Yonetmelik uyarinca, isletme ruhsati sahipleri her
yil, ruhsat bedeline esit tutarda rehabilitasyon
bedeli 6demekle yiikiimlii kilinmistir. Bu bedelin
her yil ocak ay1 sonuna kadar yatirilmasi zorunlu
olup, siiresinde ddeme yapilmamasi halinde ciddi
idari ongoriilmektedir.  Bedelin
gecikme zammuyla birlikte dahi haziran ay1 sonuna

yaptirimlar

kadar O0denmemesi durumunda, ilgili isletme
ruhsatinin iptali giindeme gelecektir.

Tahsil edilen rehabilitasyon bedellerinin kamu
bankalarinda vadeli hesaplarda degerlendirilmesi
ve elde edilen nema gelirlerinin yalnizca

Rehabilitation Obligations in Mining Sites
Regulated by the Regulation Dated 23 January
2026

With the Regulation on Rehabilitation of Mining
Sites (“Regulation”) published in the Official
Gazette dated 23 January 2026, the financial
obligations,  implementation  principles  and
administrative authorities concerning the restoration
of sites degraded as a result of mining activities in
harmony with the environment have been regulated in
detail. The Regulation aims to manage the
environmental impacts of mining activities through a
rehabilitation approach integrated throughout the
entire operational lifecycle of such activities.

New Financial the

Rehabilitation Fee

Regime  Regarding

Pursuant to the Regulation, operating license holders
are obliged to pay an annual rehabilitation fee in an
amount equal to the license fee. This fee must be paid
no later than the end of january of each year, and
failure to make timely payment may result in severe
administrative sanctions. In the event that the fee is
not paid by the end of june, even together with late
payment interest, the cancellation of the relevant
operating license may be brought into agenda.

It has been stipulated that the collected rehabilitation
fees shall be evaluated in term deposit accounts held
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rehabilitasyon faaliyetlerinde kullanilmasi esasi

benimsenmistir. Bu tutarlarin  amaci disinda
kullanilamayacag1 ve haczedilemeyecegi agikga
diizenlenerek kaynaklarin korunmasi
amagclanmustir.

Rehabilitasyon Siirecinin Faaliyete Entegre
Edilmesi

Yonetmelik, rehabilitasyonu yalnizca faaliyetin
sonunda yerine getirilecek bir yilikiimliiliik olarak
degil, madencilik faaliyetinin baglangicindan sona
ermesine kadar devam eden bir siire¢ olarak ele
almaktadir. Bu kapsamda, MAPEG tarafindan
bir rehabilitasyon projesi
sahada faaliyette bulunulmasi
mimkiin degildir.

onaylanmig
bulunmaksizin

Ruhsat1 devam eden, terk edilen veya iptal edilen
sahalarin rehabilitasyonundan kural olarak ruhsat
sahipleri sorumludur. Yiikiimliiliklerin yerine
getirilmemesi halinde ise, sahanin niteligine gore
orman alanlarinda orman idaresi, diger alanlarda
ise 11 Ozel idaresi veya YIKOB tarafindan gerekli
islemler tesis edilebilecektir.

Rehabilitasyon Bedellerinin fadesi

Yonetmelik, yiikiimliiliiklerini eksiksiz yerine
getiren ruhsat sahipleri agisindan rehabilitasyon
bedellerinin iadesine de imké&n tanmimaktadir.
Rehabilitasyonun kismen tamamlanmasi halinde
ise, kalan maliyet dikkate alinarak orantili iade
yapilmast Ongoriilmiistiir. Ancak iade siirecinin
igletilebilmesi i¢in, ruhsat sahibinin 6183 sayil
Amme Alacaklarinin  Tahsil Usulii Hakkinda
Kanun kapsaminda vadesi gegmis kamu borcunun

bulunmamasi sarttir.
Ozel Diizenlemeler ve istisnalar

I. Grup (a) bendi kapsamindaki kum ve ariyet gibi
madenler bakimindan rehabilitasyona iligkin yetki
ve sorumluluk  dogrudan ilgili  Idareye
birakilmistir. Ayrica, orman ve tarim alani niteligi
tasimayan sahalarda, MAPEG onay1 alinmak
kamu

kaydiyla rehabilitasyon amaci disinda
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with public banks, and that the interest income
generated therefrom shall be used exclusively for
rehabilitation activities. It has been expressly
regulated that such amounts may not be used for
purposes other than rehabilitation and may not be
subject to attachment, thereby aiming to safeguard the
allocated resources.

Integration of the Rehabilitation Process into
Mining Activities

The Regulation addresses rehabilitation not merely as
an obligation to be fulfilled at the end of mining
activities, but as a continuous process commencing
with the initiation of mining operations and
continuing until their completion. In this context, it is
not possible to carry out activities at the site without
a rehabilitation project approved by MAPEG.

As a rule, the responsibility for the rehabilitation of
sites whose licenses are ongoing, abandoned or
cancelled rests with the license holders. In cases
where such obligations are not fulfilled, the necessary
actions may be undertaken by the forestry
administration for forest areas, and by the Provincial
Special Administration or YIKOB for other areas,
depending on the nature of the site.

Refund of Rehabilitation Fees

The Regulation also provides for the refund of
rehabilitation fees to license holders who have fully
complied with their rehabilitation obligations. In
cases where rehabilitation has been partially
completed, a proportional refund shall be made by
taking into account the remaining cost. However, in
order for the refund process to be initiated, it is
required that the license holder does not have any
overdue public debts within the scope of the Law No.
6183 on the Procedure for the Collection of Public
Receivables.

Special Regulations and Exceptions

With respect to Group I (a) minerals such as sand and
borrow materials, the authority and responsibility
regarding rehabilitation have been vested directly in
the relevant Administration. Furthermore, provided
that approval is obtained from MAPEG, it is
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yararina yOnelik projelerin (park, rekreasyon alani
vb.) uygulanabilmesine imkan taninmustir.

Sonu¢ ve Degerlendirme

23 Ocak 2026 tarihinde yiiriirliige giren
Yonetmelik ile maden sahalarinin rehabilitasyonu
konusunda daha sistematik, mali agidan giivence
altina alinmig ve idari denetimi gii¢clendirilmis bir
yap1
yiikiimliiliklerinin siki takvimlere baglanmasi ve
ruhsat kadar
maden isletmecilerinin ¢evresel
daha dikkatli
Bu

rehabilitasyon

olusturulmustur. Rehabilitasyon

iptaline varan  yaptirimlar
ongoriilmesi,
sorumluluklarini planlamalarim
gercevede,

projelerini

zorunlu  kilmaktadir. ruhsat

sahiplerinin erken
asamada hazirlamalar1 ve mali yiikiimliiliiklerini
eksiksiz yerine getirmeleri biiyilk Onem arz

etmektedir.
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permitted to implement public interest projects (such
as parks, recreational areas, etc.) for purposes other
than rehabilitation in areas that do not qualify as forest
or agricultural land.

Conclusion and Evaluation

With the Regulation entering into force on 23 January
2026, a more systematic structure ensuring financial
security and strengthened administrative supervision
has been established with regard to the rehabilitation
of mining sites. The linkage of rehabilitation
obligations to strict timelines and the introduction of
sanctions extending to license cancellation compel
mining operators
responsibilities

to plan their environmental
with greater diligence. In this
framework, it is of critical importance for license
holders to prepare rehabilitation projects at an early
stage and to fulfill their financial obligations in a
complete and timely manner.
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